
Г I А Л Г I А Й  М Е Х К А  К Ъ А М А Н  Ю К Ъ А РА  ГА З Е Т
ОБЩЕНАЦИОНАЛЬНАЯ ГАЗЕТА РЕСПУБЛИКИ ИНГУШЕТИЯ СВЕТ

Газет арадувл 1923 шера 1 май денз

Газета выходит с 1 мая 1923 года

№ 1 (11336), шинар, 13 январь, 2015 шу

  вторник, 13 января 2014 года www.gazeta-serdalo.ru E-mail:  serdalo@yandex.ru

Курс валют 
USD ЦБ – 62,7363
EUR ЦБ – 74,3551

Телефон 

«горячей линии» 

Правительства РИ 

по противодействию 

коррупции: 

+7 (8734) 55-11-57

Поручение российской прокуратуре обратить внимание на цены на продук-
ты, топливо и лекарственные препараты глава администрации президента 
сделал во время выступления на торжественном собрании в Генпрокуратуре 
РФ по случаю Дня работника прокуратуры в понедельник.

«Учитывая непростую экономическую обстановку, вы должны помогать от-
слеживать процесс ценообразования на топливо, продукты питания, лекарства, 
немедленно реагировать на нарушения трудовых обязательств, на задержки и 
иные нарушения при выплате заработной платы, выделении социальных посо-
бий», – цитирует Иванова РИА Новости. Он подчеркнул, что сотрудникам про-
куратуры следует уделять «главное внимание защите законных прав и интере-
сов граждан , в первую очередь в социальной сфере».

13.01.2015 г. Вторник – 0, ясно
14.01.2015 г. Среда – +2, ясно
                

Погода в Ингушетии

Единый телефон 
службы спасения

«112»

Это надо знать

ОБРАЩЕНИЕ 
Главы Республики Ингушетия в связи 

с Днем работника прокуратуры 
Российской Федерации

Уважаемые работники Прокуратуры Республики Ингушетия!

Сердечно поздравляю вас с профессиональным праздником - Днем работника Прокура-
туры Российской Федерации!

Прокуратура является одним из гарантов законности и правопорядка в обществе. Это 
важнейшее звено правоохранительной системы, без которой невозможно представить по-
настоящему сильную, развитую, современную страну. Четкая деятельность органов про-
куратуры, опирающаяся на Букву закона, обеспечивает развитие гражданского общества и 
российской государственности.

Сотрудников прокурорского корпуса всегда отличали высокий профессионализм, вер-
ность долгу и безупречные личные качества. Следуя славным традициям своих пред-
шественников, работники Прокуратуры республики успешно решают служебные задачи, 
вносят достойный вклад в обеспечение стабильности в регионе. Уверен, что вы и впредь 
будете на высоком уровне исполнять возложенные на вас обязанности, честно и преданно 
служить интересам государства и общества.

Примите в этот праздничный день искренние слова благодарности за вашу работу и по-
желания дальнейших успехов в ответственной деятельности на благо Отечества!

Желаю всем вам и вашим семьям крепкого здоровья, благополучия, счастья и всего 
самого наилучшего!

С уважением, 
Глава Республики Ингушетия      Ю.Б. Евкуров

Вопросы освоения 
средств, выделенных на 
строительство объектов в 
2014 году и планы на 2015 
год, стали основными на 
совещании у Главы Ингу-
шетии. Совещание прошло 
с участием Председателя 
Правительства Абубакара 
Мальсагова, министров 
строительства и финан-
сов Руслана Цечоева и 
Бейэла Оздоева, а также 
руководителей банковских 
учреждений республики 
и директоров подрядных 
организаций, которые за-
нимаются строительством 
самых крупных объектов в 
регионе.

С основным докладом 
на совещании выступил ми-

нистр строительства. Он до-
ложил о текущем состоянии 
дел и дал справку по работе 
каждой фирмы. Юнус-Бек 
Евкуров отметил необходи-
мость своевременного осво-
ения средств, выделяемых 
из федерального бюджета. 
Одним из важных показате-
лей строительной фирмы, 
по мнению руководителя 
региона, является её мате-
риально-техническая обе-
спеченность. Возможность 
вложения в объект собствен-
ных средств, не дожидаясь 
очередного транша, позво-
лит подрядчикам держать 
хороший темп работ.

По его словам, в 2015 
году планируется строитель-
ство и введение в эксплуа-
тацию более 40 объектов. 

Большинство из них промыш-
ленного назначения и инже-
нерной инфраструктуры. В 
этой связи важно уделить 
внимание подбору персона-
ла, который будет работать 
на производствах. Одновре-
менно со строительством 
необходимо вести работу 
и по обучению персонала. 
Также, по мнению Юнус-Бе-
ка Евкурова, информация о 
строящихся объектах долж-
на быть доступна и жителям 
республики. Информацион-
ных стендов и баннеров на 
строительных площадках не 
достаточно, о каждом этапе 
люди должны узнавать и на 
сходах. К этой работе необ-
ходимо подключиться муни-
ципалитетам и профильным 
министерствам.

Глава Ингушетии Юнус-
Бек Евкуров, несмотря на 
морозную погоду, совер-
шил рабочую поездку в 
горную часть республики и 
осмотрел туристические и 
социально значимые объ-
екты Джейрахского райо-
на. Руководитель региона 
поинтересовался у пред-
ставителей Комитета по 
туризму и вновь созданной 
турфирмы ООО "Курорты 
Ингушетии" как решают-
ся вопросы привлечения 
российских и иностранных 
туристов в республику и 
создания оптимальных 
условий для отдыха и раз-
влечений.

По информации Комту-
ризма, поток российских и 
иностранных туристов в Ингу-
шетию в 2014 г. вырос более 
чем в два раза по сравнению 
с аналогичным периодом 
2013 г. и составил 22 тыс. 
человек. С начала сезона 
число туристов, посетивших 
курорт "Армхи", увеличилось 
на 120%. Основной причиной 
роста потока туристов послу-
жило открытие новой трассы 
Алкун – Таргим, соединяю-
щей Сунженский и Джейрах-
ский муниципальные районы. 
Ввод в эксплуатацию дороги 
европейского уровня позво-
лил обеспечить удобный до-
ступ туристов в горную часть 
Ингушетии.

По их словам, одними из 
ключевых факторов увеличе-
ния турпотока явились актив-
ное продвижение курортов 
Ингушетии на всероссийских 
выставках, а также прове-
дение важных информаци-
онных мероприятий в горах, 
международного фестиваля 
холодного оружия. Положи-
тельно сказались приезд в 
республику Деда Мороза из 
Великого Устюга, первое ас-
фальтовое ралли "Ингуше-
тия-2014".

Они отметили, что для 
привлечения туристов из ре-
гионов России и ближнего 
зарубежья в этом году наме-
чено открытие велодорожек, 
построенных за счет ФЦП в 
равнинной части республики. 
Кроме того, предполагается 
строительство и благоустрой-
ство придорожной инфра-
структуры для организации 
выездного кемпинга вдоль 
новой трассы Алкун – Тар-
гим, проведение разнообраз-
ных соревнований по зимним 

видам спорта. В период ново-
годних праздников на курорте 
Армхи побывали порядка 200 
человек.

Следующим объектом 
посещения руководителя 
региона стал пункт проката 
горнолыжного снаряжения. 
После осмотра спортивного 
магазина он побывал в де-
ревянном гостевом домике, 
где разместились две семьи 
Бобхоевых из с.п. Плиево. В 
ходе беседы с Ю. Евкуровым 
они рассказали, что приеха-
ли в Джейрах, чтобы прове-
сти выходные дни в живопис-
нейшем уголке, покататься 
на горнолыжной трассе, ка-
натной дороге и подышать 
чистым морозно-свежим 
горным воздухом. Руководи-
тель региона отметил, что 
условия и месторасположе-
ние туробъектов позволяют 
организовывать отдых, как в 
зимнее, так и в летнее время.

Своими впечатлениями 
об увиденном в горах Ингу-
шетии и равнинной части по-

делились и гости из Ростова-
на-Дону. Семьи Мусиных и 
Ситкиных приехали в ре-
спублику недавно и успели 
осмотреть одни из главных 
достопримечательностей ре-
гиона - Мемориал Памяти и 
Славы в Назрани и стометро-
вую Башню Согласия в Мага-
се. Они были приятно удив-
лены величием и красотой 
средневековых башенных 
комплексов в Джейрахском 
районе. "Я впервые приехал 
в Ингушетию. Увидев все эти 
красоты, мы решили остать-
ся здесь ещё на несколько 
дней, для того чтобы побли-
же познакомиться с богатым 
культурно-историческим на-
следием ингушского народа 
и пройтись по туристическим 
маршрутам", - поделился гла-
ва семейства Виктор Мусин.

А проводники сообщили 
гостям, что в горах Ингуше-
тии сосредоточено 89 исто-
рических селений, свыше 
1000 памятников архитекту-
ры разной степени сохран-

ности. Это жилые и оборо-
нительные башни, храмы, 
склепы, святилища и другие 
архитектурные сооружения 
периода средневековья. У 
ингушей насчитывается бо-
лее 820 фамилий (тейпов).

Общение Главы субъекта 
с ростовчанами завершилось 
фото на память на фоне гор.

В рамках поездки в горную 
часть республики Юнус-Бек 
Евкуров проинспектировал 
ход строительства одного из 
двух главных автомобильных 
мостов через реку Армхи, 
соединяющих сельское по-
селение Ольгетти с районом. 
Также осмотрел строящую-
ся дорогу, которая позволит 
жителям свободно проехать 
на территорию лечебного уч-
реждения, не въезжая в село. 
Глава Ингушетии, несмотря 
на трудный подъем, пешком 
прошёл от новой переправы 
до больницы, преодолев 1 км 
пути. Он проверил работу ле-
чебницы, пообщался с паци-
ентами, поинтересовался ка-

чеством медобслуживания. 
С и.о. главы Джейрахского 
района Мовсаром Батаевым 
и руководством больницы он 
обсудил вопросы строитель-
ства служебного жилья для 
врачей и создания специ-
альной службы для оказания 
экстренной медпомощи, как 
местным жителям, так и ту-
ристам при несчастных слу-
чаях.

Кроме того, руководитель 
региона побывал в гостях у 
старейшины села Ольгетти 
94-летнего Зейн-Абида Евку-
рова. Глава Ингушетии спра-
вился о здоровье почтенного 
старца, пожелал ему долгих 
лет жизни и всего наилучше-
го. После пятничной молитвы 
Ю. Евкуров посетил траур-
ные мероприятия в связи с 
кончиной известного обще-
ственного деятеля, старшего 
тейпа Кхорахой Хусена Эс-
мурзиева.

Пресс-служба 
Главы РИ

Глава Ингушетии Юнус-Бек Евкуров обсудил с секретарем ИРО ВПП «Единая Рос-
сия» Зелимханом Евлоевым процесс реализации региональных проектов партии. 
Речь, в частности, шла о строительстве ФОКа в селении Яндаре и завершении Ледо-
вого катка в Назрани, в районе Аби-Гув, сообщает пресс-служба Главы РИ.

По проекту физкультурно-оздоровительного комплекса Ю.Евкуров подчеркнул, что объ-
ект не должен быть слишком дорогим. Он также предложил внести некоторые изменения в 
проект ФОКа. «Верхние залы можно по-другому сделать, подумайте над тем, как улучшить 
их функциональность», - предложил он Евлоеву и поставил задачу в ближайшее время на-
чать строительные работы.

Глава региона дал поручения также и по Ледовому катку, строительство которого идет к 
завершению. «Нужно организовать торжественное открытие объекта и там же представить 
нашу хоккейную команду», - сказал он.

В ходе инспекцион-
ной поездки по г. Назрани 
Глава РИ Юнус-Бек Евку-
ров проверил строящи-
еся объекты, - сообщает 
пресс-служба руководите-
ля региона.

Ю. Евкуров посетил 
строительную площадку, 
на которой в этом году нач-
нется возведение школы на 
704 места. По словам по-
мощника-советника Главы 
Ингушетии Р. Булгучева, под 
строительство будущей шко-
лы отведено около трех гек-
таров земли; проект будет 
реализован в рамках ФЦП. 
Глава республики отметил, 

что здание учебного учреж-
дения должно быть краси-
вым, современным и функ-
циональным.

Следующим пунктом ин-
спекции стал строящийся 
Ледовый каток. Как сообщи-
ли представители Министер-
ства по физической культуре 
и спорту РИ и руководитель 
подрядной организации, 
строительство катка ведется 
по плану, основной объем 
работ уже выполнен.

На сооружение спортив-
ного объекта уже направле-
но свыше 150 млн рублей и 
для завершения всех стро-
ительных работ, по словам 
руководителя Минспорта РИ 

Ахмеда Котиева, необходи-
мо дополнительно около 100 
млн рублей. Глава РИ пору-
чил выделить необходимые 
средства и открыть каток в 
установленный срок.

Юнус-Бек Евкуров также 
посетил строящийся торго-
вый центр на Аби-Гув, где 
пообщался с подрядчиком. 
В торговом центре предус-
мотрена большая детская 
площадка и все условия для 
отдыха посетителей. Объект 
позволит создать около 60-
ти рабочих мест.

Пресс-служба 
Правительства РИ

В Горной Ингушетии создаются 
оптимальные условия для российских

и иностранных туристов

В 2015 году в строительной отрасли 
Ингушетии будет преобладать 

возведение объектов экономической 
инфраструктуры

«Единая Россия» строит в Ингушетии 
спортивные объекты 

В республике в скором времени 
откроется ряд социальных объектов, 
в том числе первый Ледовый каток

С началом нового года в нашей стране 
вступили в силу новые законы и постанов-
ления, которые многое меняют в нашей 
жизни. Напомним некоторые из них.

• Вступил в силу закон, который предоставляет 
регионам право устанавливать двухгодичные на-
логовые каникулы для начинающих индивидуаль-
ных предпринимателей.  Освобождение от налога 
будет предоставляться тем ИП, которые работают 
по упрощенной или патентной системе налогообло-
жения  в производственной, научной и социальной 
сферах. Необходимо отметить, что получить такие 
каникулы смогут только те физлица, которые впер-
вые зарегистрированы  в качестве индивидуаль-
ных предпринимателей после вступления в силу 
закона.

• Минимальный размер оплаты труда (МРОТ) в 
очередной раз повышен – с 5554 рублей до 5695 
рублей.

• Стартовала, наконец, обещанная давно  пен-
сионная реформа. Теперь права на страховую пен-
сию будут учитываться  в пенсионных коэффициен-
тах (баллах),  исходя из уровня заработной платы 
(уплаченных с нее страховых взносов), стажа и воз-
раста выхода на пенсию.

• Начал действовать технический регламент 
Евразийской экономической комиссии «О без-
опасности колесных транспортных средств». Он 
предусматривает использование на автомобилях 
в осенне-зимний период зимней резины, а в весен-
не-летний -- летней. Нарушителей регламента бу-
дут карать штрафами. По этому поводу уже успели 
сочинить анекдот.

Внук жалуется деду: «Ну, что за жизнь пошла - 
«зимнее масло», «зимняя солярка», теперь - «зим-
няя резина!» Дед отвечает: «Ничего не поделаешь, 

внучек. К жизни надо приспосабливаться. Ведь мы  
в свое время как делали? Летом ездили на теле-
ге, зимой пересаживались в сани. Вот и ты заве-
ди себе две машины - одну  «летнюю», а вторую 
- «зимнюю».

• Еще одно новшество, касающееся автомо-
билистов. Теперь, в качестве моторного топлива  
можно использовать бензин и солярку только 4-го 
класса (Евро-4) и выше.

• Не упустили возможность подсуетиться и же-
лезнодорожники. Тарифы на проезд в общих и 
плацкартных вагонах в поездах дальнего  следова-
ния увеличились на 10%.

• С нового года  расчет налога на имущество 
физических лиц в Ингушетии будет производиться 
исходя из его кадастровой стоимости.

Федеральный закон предусматривает для реги-
онов постепенный (до 2020 года)  переход на такой 
налог, но Ингушетия, в числе 20-ти других регио-
нов, решила не медлить.  Как говорится, чему быть 
- того не миновать!

• С нового года начала работать программа со-
циальной ипотеки. Квадратный метр жилья для тех, 
кто попадает в эту программу, будет продаваться 
по цене ниже рыночной на 20% - не выше 30 тысяч 
рублей.

• Стоит призадуматься собственникам жилья, 
не установившим индивидуальные приборы (счет-
чики) учета потребления холодной и горячей воды и 
имеющим технические  возможности их установки. 
Для них тарифы за потребленную воду существен-
но возрастут, т.к.  расчет будет осуществляться ис-
ходя  из нормативов потребления коммунальных 
услуг с применением повышающих коэффициен-
тов. С 1 января 2015 года повышающий коэффици-
ент  составит 1,1. 

В дальнейшем он будет увеличиваться.

Подготовил Абу ГАДАБОРШЕВ

2015 год

Рабочий день Главы республики 
12.01.2015 начался раньше обычного. В 
7.30 в Правительстве Юнус-Бек Евкуров 
провёл совещание, на котором обсужда-
лись текущие вопросы и рабочие момен-
ты. В совещании приняли участие члены 
Правительства, руководители Аппаратов 
Администрации Главы, Правительства и 
их заместители, главы администраций го-
родов и районов. Юнус-Бек Евкуров под-
вёл предварительные итоги новогодних 
праздничных дней, отметил службы, кото-
рые хорошо справились со своими зада-
чами, и наоборот.

Много критических замечаний руководи-
теля региона прозвучало в адрес муници-
пальных властей и служб ЖКХ, и речь шла 
не только о снегоуборочных работах, но ещё 
касалась и санитарного состояния террито-
рий. Первое общественное место в любом 
населённом пункте, по словам Главы, – это 
остановочные павильоны, и их состояние вы-
зывает множество нареканий. Замечания так-
же прозвучали в адрес главы администрации 
Сунженского района, Комитета промышлен-
ности, транспорта и связи. По уборке снега 
Юнус-Бек Евкуров подчеркнул, что снег необ-
ходимо убирать не только на основных доро-
гах, заботиться нужно и о пешеходах.

Также в ходе совещания были обсуждены 
рабочие вопросы, а по ряду из них были даны 
поручения. Глава отметил, что подобные со-
вещания будут проводиться еженедельно, по 
понедельникам и, как сегодня, в 7.30.

По понедельникам 
Глава Ингушетии 

отныне будет 
начинать рабочий 
день с 7.30 утра
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11 ФЕВРАЛЯ 1957 года  Указы вступили 
в силу, однако это вовсе не означало, что 
жизнь ингушей и чеченцев разом измени-
лась. Противодействие их возвращению 
на родину было велико. 26-28 августа 1958 
года в Грозном вспыхнуло восстание. Тол-
па, устроившая погром обкома партии, вы-
ступила с требованием о новой депортации 
чеченцев и ингушей. Для ингушского народа 
остался нерешенным с той поры и террито-
риальный вопрос – над значительной частью 
территории его исконного проживания была 
сохранена юрисдикция Северной Осетии, ко-
торой эта территория была передана в пери-
од депортации ингушей и чеченцев.

Репрессированные сталинщиной народы 
Северного Кавказа прошли через тяжелей-
шие испытания. Но и оказавшись на грани 
физического уничтожения, они сумели со-
хранить свою национальную идентичность и 
уникальную культуру, ни  на миг не утратив 
горячего стремления вернуться в родные ме-
ста. Об этом замечательно сказал великий 
балкарский поэт Кайсын Кулиев, завещав-
ший чеченцам, ингушам, балкарцам и кара-
чаевцам жить «долго, дружно и красиво»:

Но нет, Кавказ, тебя мы не забыли.
Мы там тебя еще сильней любили.
Как жаль, что очень многие из нас
До возвращения так и не дожили.

- Путь к освобождению от гнета был дол-
гим и тернистым, - рассказывает основатель 
малгобекского городского музея, ветеран тру-
да, почетный гражданин Малгобека Башир 
Асламбекович Чербижев. – Но настоящие 
патриоты ингушского народа не бездейство-
вали. Лучшие сыны Ингушетии все долгие 
годы депортации боролись за восстановле-
ние попранных прав ингушского народа. Не 
страшась расправы, эти сильные духом люди 
писали в Москву, требовали остановить про-
извол и дать ингушам такие же права, как у 
всех других народов.

Всегда были и есть люди, чьи дела до-
стойны уважения и восхищения. К их числу 
я отношу и участника Великой Отечествен-
ной войны Рукмана Парчоевича Гарбакова. 
Он родился в 1916 году, геройски сражался 
на фронте с фашистами, сполна разделил 
со своим народом горькую и безрадостную 
долю изгнания, вернулся на родную землю и 
своим честным трудом украшал ее лик.

12 февраля 1955 года Рукман Парчоевич 
в своем письме на имя Председателя Пре-
зидиума Верховного Совета СССР К.Е. Во-
рошилова писал: «Наше социалистическое 
общество состоит, как Вам известно, из пред-
ставителей многих национальностей, кото-
рые объединились в единую семью. Наша 
родная Коммунистическая партия и Прави-
тельство всегда уделяли и уделяют огром-
ное внимание удовлетворению их интересов. 
Особое значение имеет для государства на-
циональная культура народов, которая бурно 

развивается и обогащает нашу жизнь.
Мне кажется, что имеет большое значе-

ние организация на радио передач на род-
ном языке, чтобы люди знали о событиях, 
имеющих место в нашей стране. Целесоо-
бразно переводить на наш язык важнейшие 
статьи, доклады и брошюры, восстановить 
Чечено-Ингушский ансамбль песни и пляски, 
выпустить пластинки песен на ингушском 
языке в большом тираже, чтобы мы имели 
возможность покупать их в магазинах для 
удовлетворения наших культурных потребно-
стей разрешить вести программы передач на 
нашем языке на радиостанции г.Алма-Аты».

Миновало немногим более месяца и Рук-
ману Гарбакову принесли письмо, в котором 
говорилось: «23 марта 1955 года к 9 часам 
утра просим Вас зайти в областное управ-
ление культуры по поводу Вашего письма в 
Президиум Верховного Совета СССР».

В назначенный час Рукман Парчоевич 
явился в управление культуры, где ему по-
обещали, что его письмо будет передано в 
Министерство культуры Казахской ССР.

Настал 1956 год. В феврале состоялся 
ХХ съезд КПСС, развенчавший культ лич-
ности Сталина. В стране наступила хрущев-
ская «оттепель». В апреле-мае из Алма-Аты 
началась трансляция передач на ингушском 
и чеченском языках. Передачи шли всего 
лишь один раз в неделю по 15-20 минут, но 
это были минуты подлинного счастья для ис-
страдавшихся народов.

- Первая такая передача, - продолжает 
Б.А.Чербижев, - совпала со священным для 
мусульман вечером с четверга на пятницу. Я 
тогда учился в 9 классе. В то памятное утро 
мать велела мне находиться дома. Наладив 
радиорепродуктор, я вынес его на улицу и 
усилил звук. Люди расселись в радостном 
ожидании…

Потом это повторялось каждый раз. Всту-
пали в торжественную тишину первые звуки 
гармошки Умара Димаева или балалайки 
Идриса Цицкиева, звучали народные песни, 
а на глазах у людей появлялись слезы. На 
их лицах радость сменялась тоской по земле 
отцов…

Трудно передать словами наше душевное 
состояние в те минуты, когда по радио впер-
вые зазвучала родная мелодия. А сколько те-
плых слов было сказано тогда в адрес Идри-
са Цицкиева и Умара Димаева! Наверное, 
уже только за это они должны быть в раю…

Так был сделан первый шаг к возрожде-
нию национальной культуры ингушского и 
чеченского народов. Одним из тех, кто сумел 
приблизить его, стал фронтовик Рукман Гар-
баков, которому было суждено вернуться в 
родные места. Последним в его жизни стал 
1979 год. Раны, полученные в Сталинград-
ской битве, и пережитые в депортации лише-
ния не прошли бесследно… 

Ахмет ГАЗДИЕВ

Тахан Г1алг1ай Респу-
блика дика д1ахьош да 
Г1алг1айчен Дж1айраха 
районе туристически услу-
гаш яра проект кхоачашъ-
яр. Укхаза г1анкар воккха 
хоза 1алам да, лоа санна 
к1ай лоамий бовхьаш, цец 
воаха хьунаш, ший ц1енал-
ца саг вохаву фо а дарбан 
хьасташа. Из дунен исто-
рен культурай хоза дакъа 
да, ше санна  яр кхы доаца, 
таронашца а аьттонашца а 
й1аьхий я республика. Ре-
гиональни туризма болча 
конкуренташта гарга цун 
совле я из дукхаг1а болча 
хьаьшашта керда, ца дай-
нар хилар. Цун дукхача 
моттигашка да вай  замах 
наггахьа мара ца хулаш 
дар – хьа ма кхоллара хи-
лар. Туристашта дукха ца 
дайнар гургда исторе, куль-
тура, 1алама даькъе.

Г1алг1айчене туриста 
аьттув лоаман лыжаш хах-
карал совг1а альпинизмах 
къахьега, къаман 1адаташ, 
оамалаш 1омае, й1аьхий 
культура а истории а довза. 
Б1аьшерий  к1оаргаленца 
укхаза коро йиш я дукха та-
машне хиннараш, ритуалаш, 
сага вахара масалаш.

Масал санна белгалду 

вай ахкан д1аьхах дола, 
малх ц1арабоала ди, шира-
ча хана денз Маьт-Лоам т1а 
белгалдар. Историкаша яз-
деш ма халлара  эзар метр, 
фордал лакхе цига ц1ай дез-
деш хиннад бог1аш а деш. 
Цу лакхе лаьттача кхаь элга-
цах ца1 б1арча диссад Маьт-
ц1ели – г1алг1ай даьша 
дошо да хьо оалаш хиннад 
цох. Укхаза жа а кхо шу даь-
нна уст а му1ех к1ай к1еада 
(«ныч») дийхке. Уж шедар 
бора де доаладеш хиннад. 
Ц1ай саго элгаца чура ц1ай 
г1адж араяхьаш хиннай гур-
галаш дадаш, к1ай к1ада а 
хьаэцаш хиннад, долалуш 
хиннад нах лоам т1а бовлар. 
Наькъа тоха ира,  цхьайолча 
моттигашка х1ама ца эшаш 
1охаьда  хиннад седъашка 
бода никъ санна. Даьлага 
дехар деш къаманна дикан 
дакъа дехаш хиннад. Далла 
г1улакх дар а ц1ай а кхаь 
ден кхаь бус д1ахьаш хин-
над. Цига хьалбаха гулбалар 
г1алг1ашта дина лоарх1ам 
хиларал совнаг1а уж ца1аш 
беш, цар цхьоаг1о ч1оаг1ъ-
еш хиннад.

Г1алг1ай даьша деш хин-
нача ду1ан чулоацам гарга а 
кхетабеш а ба цига бахараш-
та меттел кхычарна а. Мол-
лаг1ча туриста ер лоарх1аме 
дешаш дага кхаба йиш я:

«Вай низбола Даьла! Тха 
кагирхой денал а къонахий 
хьаькъал а совдаккха, тха 
мехкарий сийлахьа, хоза 
хургболаш. Цхьоаг1онцеи 
машарцеи лораде тха Даь-
хен сий. Дика т1ехье я тхона. 
Тха Даьхе лорае, тха сий ло-
раде. Тха даьй, ноаной, ве-
жарий, йиижарий, т1ехьений 
сий, беркат лораде…»

Маьт-Лоам – вай заман 
а кхоаллама кхуврч ба. Дук-
кхаза а из лохаш цун лакхе 
бийннаб литератораш, исто-

рикаш, археологаш, драма-
тургаш, художникаши по-
эташи. Укхаза вена хиннагун 
х1аране аьттув ба шийца 
керда таланташ гучаяха.

Дукхача мехкашка а кан-
тиненташка а г1олла лелача 
нахага да тахан сурташ Миса-
рерча пирамидай, Пасха яха-
ча г1айрен т1арча б1алг1ай 
е ширача  Х1индий мехкарча 
памятникий сурташ, х1аьта 
к1езига ба вай Г1алг1айчен 
лоамарча Ткъоб1аь-Ерда 
уллув ше хиларах тешал де 
аьттув бараш. Из 1алаьмате 
тамашне моттиг ма йий.

Хетаргахьа вай эра 830 
шера текъама дина элгац 
даьг1ача хьалдаьд из кера-
стай  ерда. Цунна  гонахьа 
да массехк малхара каша а 
шиъ историко-архитекурни 
комплекс а.

Тахан Г1алг1айчене болх 
беш я Къулбаседа Кавказа 
хьалхаг1а  хьалъяьрех, дер-
ригача шера болх беча ту-
ристский комплекс – «1арм-
хи» ц1и йола курорт, 1520 
метр лакхе ба 1200 метр 
б1аьха лыжни никъ ши б1аь 
метр 1омабара никъ а болаш. 
Шерра наха д1айовзаш йола 
хьинаре сала1ара центре 
я лоаман лыжех, сноубор-
даца, спортаца, къахегара 
прокатах луча керда яьннача 

оборудованаце 1алашъяь я. 
Туристашта услугаш еш я бу-
гельни подъемник.

2014-2015 шера 1ан ха 
йолалуш «1армхи» курор-
те ший таронаш шоллаг1ча 
1800 метр д1оахал долча ло-
аман лыжни наькъаца кхоачо 
е лерх1аш да.

Курорта базе д1айихьай 
презентаци – курорта дунен-
халкъашта юкъера, лоаман 
лыжаши хахкара спортахи 
сноубордахи, яхьаш д1аяхьа 
бокъо лу дуненхьалкъашта 
юкъера сертификат деннад. 
Хила тарлуш да никъ тахкара 
российски а  доазонал арара 
а спортсменаши туристаши 
хьабахкар.

Лоаман лыжаш езарий 
спортивни сало1аш ха д1а-
яхьарал совг1а аьттув ба 
г1алг1ай шахьарий хозал 
йовза, г1алг1ай юкъера 
б1аьшерений городаш, мал-
хара кашамаш – хиннача 
цивилизаце тешалаш б1ар-
гаго. Сийлахьа, кура  г1алай 
юрташ, г1алаш Аьга–Кхала, 
Аьрзи, Т1аргим, Пхьуй, Хам-
хе, Лейми, Цхьори, бурув 
«В1овношке» – дунен ворх1 
тамашнех ца1, архитектурни 
куцага диллача шоаш санна  
яраш кхьа йоаца текъам бара 
г1ишлош. Т1арха-лоам т1а 
г1олла д1адада Ц1ай-Лоам 
т1ара элгацаш, Маьт-Села, 
Маьтар-Даьла, Сусон Даь-
ла. Ердаш-элгацаш кхерех, 
герга етта г1ишлош текъама 
ди лелабеш хинна. Г1алг1ай 
лоаме г1анкар ваьннача ту-
риста гургда хьалхара кера-
ста ердаш Ткъоб1аь-Ерда, 
Алби-Ерда, Т1аргама-Ерда. 
Духхьал цун доазон т1а 500 
совг1а историко-культурни 
комплекс я. Дукха ха йоац-
цаш, СССР дийна йолча хана 
Г1алг1ай лоамашка цхьаккха 
а тайпара туристски сервис 
еце а цигара моттигаш го 

боаг1ар эзараш нах. Тахан 
шеко яц инвестораш региона 
туристически инфраструк-
тура дег1айсалае д1аден-
нараш дика чаккхе йолаш а 
пайда болаш д1адерзаргхи-
лара.

Г1алг1ай республике ту-
ристически объектий   б1арч-
ча кластер инвестиционни 
проект хьаярах йола 2014 
шера августе «РФ туризм 
2010-2018 шерашка дог1ай-
оалара» ФЦП юкъейихьай 
туризмах йолча Федеральни 
агенства приказах.

Цунца нийса д1ахьош 
ба вай заман отелаш, са-
ла1ара моттигаш, туристий 
базаш, спортивни наькъаши 
г1ишлоши хьалъяра болх, 
альпинизм дег1айоалаяр, эт-
нографически туризма бел-
галонаш оттаяр, кхыдараш 
хьадар.

Кластера чуйоаг1аш 
хьалъергья ерригсезонни 
туристий центр, аквапарк, 
йохкар – эцара – сала1а-
ра комплекс, «Мужече» ц1и 
йола хьинаре а экстремаль-
ни а сала1ара центр, гости-
ница, торжествай зал, дой 
– спортивни комплекс. РФ 
экономически дег1аахара 
министерстванеи Г1алг1ай 
Республика Правительства-
ней юкъе баьча бартаца 

нийса укх шера белгалъяьй 
республика къаьстача до-
азонаш т1а экономически 
къаьста зона дег1аахар бел-
галду мероприятеш кхоа-
чашъяра хан–юкъ. Г1алг1ай 
Республика Шолжеи Джей-
рахеи районашка хьаяьча 
ОЭЗ урхал дара компании 
я «Къулбаседкъа Кавказа 
курорташ» яха ООО «Д1а-
ч1ог1ъяьча мероприятей 
комплексаца нийса 2015 
шера шоллаг1ча квартале 
д1ач1оаг1ъергья Экономи-
чески къаьстача зона доазон 
планировка Проекти из тоая-
ра плани «1арми», «Цхьори» 
курортий керттера инвестор 
я ООО «Акрополь компаней 
тоаба», «КСК» ООО цхьана 
д1ахьош да бизнес-плани ца 
хилча даргдоаца маркетинго-
ви тохкамаш дареи балхаш.

«1армхи» курорта доазон 
т1а хьалбаьб Россе духхьаш-
ха баь бола рекреационни 
искусственни трасса, про-
фессиональни спортсмена-
ша масеца а пайда эцаргбо-
ла. Ахкан сала1ара, мушех 
яь  городоки СКФО эггара  
йоаккхаг1йола пейнтбольни 
клуби. Курорте болх беш я 
«Чайка» яха , дуненхалкъаш-
та юкъерча стандарташта 
нийса йола спортивни ком-
плекс. Спортсмении тури-
стии теркамга я банни ком-
плекс – эрсий бани а фински 
сауна а. «Дельфин» ц1и йол-
ча  къайлача бассейна таро 
лу спортсменаш лоам лакхе 
гулбе а кийчбе а.

Карарча хана болх беш 
я «Чайка» ц1и йола гости-
нични комплекс, 46 моттиг 
йолаш – ши этаж йола, лак-
ха комфорт йола номераш а 
я. Укхаза кийчо яьй мелла а 
дикал езача хьаьшаша яхар 
кхоачашде, лоарх1аме да 
– маьхаш юкъера да. Цул 
совг1а д1ахьош да 150 мот-

тиг йолла «1армхи» дарбан 
– унахц1енои комплекса ре-
конструкци яр. Цу т1еххьар-
чун резерваш, гарга дилача 
«Мужече» яхача (120 моттиг) 
республики сала1ара ц1ен 
яраш санна пайда эца йиш 
я туристий г1улакхашта. Со-
внаг1а дола гостинични ре-
сурс – хьаьша ц1енош, лоам 
лакхарча моттигашкарча юр-

ташкара ц1еношта аренда 
яр.

Тамашне да: туристиче-
ски базаши комплексаши 
хьаярца, лоамара лыжни 
наькъаш дахкарца цхьана 
Г1алг1айчене дукхаг1ча ка-
гийча наха лов гостинични 
туристически бизнесаца 
бувзам бола дешар а болх 
а лаха. Хьалхара специали-
сташ дика дийша а баьнна 
практиках шоашта ховш да-
раш кхоачашде кийча ба. Та-
хан Г1алг1айче лоаман лы-
жаш хахкара спорта говзал 
1амаю арахьарча инструк-
торашкара, бакъда каста ку-
рорташка болх беш хургба 
дукхаг1ча даькъе моттигера, 
специалисташ.

Лоалахарча регионаш-
ка даьраш теркаме а ийца, 
республике духхьашха д1а-
доладаьд бераш 1ан спорта 
тайпашта 1омаде.

«1арамхи» яха лоаман 
лыжни никъ дуненхалкъаш-
та юкъерча а российски а 
спортивни объектий реестра 
юкъе яхьарца дувзаденна ку-
рорта базе дуненхалкъашта 
а российски а лоаман лыжаш 
хахкара чемпионаташ д1а-
яхьа лерх1 слалом а сла-
лом–гигант а дисциплинайх. 
Дагадоххарах аьлча 2014 
шера февраль бета Сочи 1ан 
олимпийски Ловзараш дола-
дара гарга долхаш «1арам-
хи» курорте дайихьар ерри-
гроссийски яхьаш гигантски 
слаломах «1арамхи» Кубок 
ловзаеш.

Тешам бенна хьежаш 
хургда вай укхазара спорта 
яхьаш лоаман лыжаш еза-
рашта юкъе шерра йовзаш 
хургхиларах.

«1арамхи» курорт де-
г1аяр д1адоладеннад ООО 
«Акрополь компаней Тоа-
ба» хьинаре дакъа лацар-
ца, Г1алг1ай Республика 
Мехкдас Евкуров Юнус-Бека 
ОАО «Къулбаседа Кавказа 
курорташ» яхача туркластер 
хьалъе средстваш хьа а кха-
чале из г1улакх хьаллацар-
ца. Карарча хана дег1айо-
аг1аш я бюджетни доацача 
средстваех, царех дуккха а 
дукхаг1дараш ООО «Акро-
пол компаней Тоаба» яхача-
ра а долаш. Лоарх1аме да: 
Г1алг1ай Мехка потенциаль-
ни инвестор т1аэц ма хула 
дукхаг1а бокъон аьттув луш – 
республике в1ашаг1ъеллай 
балха тоаба потенциальни 
инвестора  документа хьакъ-
ехьа дола дешаш доашхаш, 
бюрократически а коррупци-
онни а текхораш ца хилийта 
декхар а долаш.

Цунца белгалду туриста-
ши спортсменаши респу-
блика Дж1айрахи  Шолжаи 
районашка дукхаг1а мел хул, 
ло1ам болча биизнес-тоаба-
ша ц1енхаштта терко ергхи-
лара, укхазарча къаьсттача 
экономически зоне хила 

тарлуча пайдах. Цунца дув-
заденна хоалуш да «1арам-
хи» курорт д1айовзаш хилар 
даржаш долга, Россе массе 
а регионашкарча туристаш-
та юкъе а вай цу сегменте 
болча потенциальни конку-
ренташта юкъе а – вай СКФО 
г1олларча лоалахой. Оаха 
лерх1 кердача лыжни сезоне 
20 эзарнега кхоачаш сала1а 

баьхкараш т1аэца.
«Цхьори» яха курорт 

«1арамхи» курорт – вай ту-
ристически зона дег1аяра 
керттера моттиг я. Уж шаккхе 
а хила езаш я дуккханеша са-
ло1а моттигаш, чухьнахьара 
туризм дег1аяра а 1ан спор-
та тайпаше дезараш т1аувза 
моттиг.

Тайп-тайпара меропри-
ятеш йистеяьлча керттерча 
инвесторо урхал деча ком-
панеца а республика Пра-
вительстваца а цхьана таро 
ергья «Цхьори» курорт де-
г1айоалаяра. Карарча хана 
д1ахьош да кийчон балхаш, 
российски курортни зонай по-
алхам 1омаярца дувзаденна, 
«Цхьори» курорта инженер-
ни, транспортни инфраструк-
тура, проектировани еш, до-
азон планировка еш а цига 
лостам беш а.

Карарча дика политиче-
ски хьал долча хана Г1ал-
г1айче д1ахьош да  соци-
ально-экономически даькъе 
дег1аахара дешай б1арчча 
комплекс. Инвестиционни 
рискаш дикка лохъеннай. 
Предпринимателаша дукха-
г1а доладаьд уж т1ехдика 
перспективаш йолча регионе 
дукхаг1а рузкъаш 1одехка. 
Масала  2010 шу долалуш 
республика экономике яь 
доалахьа инвестицеш 600 
миллион сом дар, х1аьта 
цунна т1адоаг1ача шера из 
ши миллиард совг1а сом хи-
лар. Г1алг1ай Мехка туризма 
перспективаш т1ехдика я, 
хьалхара г1а укх даькъе дика 
баьккхаб.

Г1алг1айчен Лоаме арар-
ча дуккхача историко-куль-
турни т1ехьлен объекташца 
шеко а йоацаш терко т1ао-
заш хургья моллаг1ча мехка 
а культура а викала. Шоай 
кердалца а  туризма сфере 
кхоачашъе аьттув хиларца 
теркам т1аозаш я дикахйола 
идеяши проекташи. Цунца 
цхьана кхычара г1алаташ ца 
де а аьттув ба.

Къайленаш лехаш лелача 
сагага тахан Г1алг1ай Мехка 
хьеж этта даьнна кавказски 
хьаьша т1аэцара эзделал 
совнаг1а, сиха дег1айоаг1а 
туризма инфраструктура, 
Г1алг1айчен Лоаме – маьлхе 
латта исторен музей. Цкъа 
уж хоза, шоаех тара яраш 
кхы йоаца моттигаш б1арга-
яйнача х1ара сага дага лат-
таргъя дийна мел ва. Ширача 
заман говзанчий лараш т1а 
йиссача т1ойх яьча г1ишло-
нех хьокхавалар, цу низ бол-
ча лакхача, чхараштеи лоа-
маштеи, ч1ожешкеи лоаман, 
хиштеи юкъе нах баьхаб ший 
кхетаме эцар, фаьлга юкъе 
кхачара тара да.

СУлтыГОВ Йоакъап
Таржам даьр 

Мерешков Султан.

Г1алг1айче туристага хьежаш да дика сало1ам а 
керда довзанза дараш а

Автором этого труда яв-
ляется известный в респу-
блике ученый и писатель 
Озиев Салман Исмаилович. 
Словарь начал составляться 
в 1993 году по просьбе Муф-
тия РИ, а на его составление 
ушло несколько лет – работа 
была завершена в февра-
ле 1996 года. Для Салмана 
Озиева это стало одним из 
главных трудов его жизни.

Главным редактором из-
дания словаря стал сын ав-
тора - Озиев Абдурахман 
Салманович.

Данный словарь являет-
ся первой попыткой лекси-
ко-графического сопостав-
ления ингушской и арабской 
фразеологии. Значение 
книги трудно переоценить 
- словарь будет весьма по-
лезен для ингушей, изучаю-
щих арабский язык на про-
двинутом этапе, а также лиц 
занимающихся переводом 
с арабского языка на ингуш-
ский.

Книга имеет большое 
количество положительных 
отзывов от специалистов в 
данной сфере. В частности 
гендиректор просветитель-
ского центра в Москве «Аль-
Фуркан» доктор Мухаммад 
Саид ар-Рошд публикуя ре-
цензию к словарю, выразил 

свое восхищение данному 
труду и подчеркнул, что это 
издание помогает сближе-
нию и процветанию культур 
народов.

Тираж книги составил 
3200 экземпляров. Надо от-
метить, что выход в свет дан-
ной работы стал возможен 
благодаря непосредствен-
ной поддержке и вниманию 
со стороны Главы Ингуше-
тии Юнус-Бека Евкурова.

По словам руководителя 
Миннаца Ингушетии Русла-
на Хаутиева, словарь станет 
еще одним большим шагом к 
популяризации родного язы-
ка в Ингушетии.

«Помимо всего прочего, 
это издание несет в себе 
огромную пользу для разви-
тия ингушского языка, ведь 
не секрет, что организацией 
ЮНЕСКО он официально 
признан как один из исчеза-
ющих. Нынешним руковод-
ством республики всячески 
поощряется деятельность, 
направленная на сохране-
ние ингушского языка и факт 
издания первого арабско-
русско-ингушского словаря 
является еще одним тому 
подтверждением» - подчер-
кнул руководитель мини-
стерства.

3 января исполнилась 
72-я годовщина со дня ос-
вобождения города Малго-
бека от немецко-фашист-
ских захватчиков. Жители 
города воинской славы 
собрались в этот день у 
Мемориального комплек-
са в Сквере Памяти, что-
бы отдать дань уважения 
бесстрашным защитникам 
священных Малгобекских 
высот.

НА МИТИНГЕ, посвящен-
ном памятной дате, высту-
пили ветеран Великой От-
ечественной войны Алаудин 
Шадиев, председатель Об-
щественной палаты Респу-
блики Ингушетия Мовлат-Ги-
рей Дзагиев, глава горсовета 
Шарпудин Мамилов, глава 
городской администрации 
Мухажир Евлоев и другие.

После Минуты молчания 
участники митинга возложи-
ли венки и цветы к подножию 
памятника воинам, павшим в 

боях за Малгобек.
Обращаясь накануне 

72-й годовщины со дня осво-
бождения города Малгобека, 
глава городской администра-
ции отметил, что оборона 
юного города нефтяников 
стала поворотным событием 
в битве за Кавказ. В течение 
месяца в результате ожесто-
ченных боев город четыр-
надцать раз переходил из 
рук в руки. Понеся большие 
потери, враг отступил. Так 
было положено начало ос-
вобождению Кавказа от фа-
шистских захватчиков.

3 января 1943 года тяже-
лые и кровопролитные бои 
в районе города Малгобека 
закончились полным пора-

жением гитлеровской армии. 
В этих сражениях примеры 
мужества, стойкости и отва-
ги показали тысячи солдат 
и офицеров Красной армии. 
Нетленен их подвиг. 

Мы гордимся и нашими 
ветеранами труда, которые 
внесли большой вклад в раз-
гром врага, создавая мощ-
ные оборонительные укре-
пления, поставляя фронту 
столь необходимую малго-
бекскую нефть.

8 октября 2007 года Ука-
зом Президента России 
Владимира Владимирови-
ча Путина за №1344 городу 
Малгобеку было присвоено 
почетное звание Российской 
Федерации «Город воинской 

славы». Мужество, стойкость 
и массовый героизм, прояв-
ленные защитниками города 
в борьбе за свободу и неза-
висимость Отечества, полу-
чили заслуженную высокую 
оценку государства.

В тот трудный для нашего 
Отечества час одна на всех 
беда сроднила людей, про-
будила в них высочайший па-
триотизм, отвагу и стойкость. 
Благодаря этому единству, 
наш народ одержал Вели-
кую Победу, отстояв незави-
симость Родины, освободив 
мир от угрозы фашистского 
порабощения.

Великая Победа верши-
лась и в крупных сражениях, 
и в боях за каждую высоту, 

за каждый населённый пункт, 
за каждый город, независимо 
от его размера. Обращаясь 
к ветеранам Великой Отече-
ственной войны, глава адми-
нистрации города Малгобека 
выразил им огромную при-
знательность за мудрость, 
силу духа и жизненную энер-
гию, которые сегодня так не-
обходимы для воспитания у 
молодежи чувства патрио-
тизма и ответственного отно-
шения к судьбе Родины. Мы 
в неоплатном долгу перед 
вами и вашими боевыми то-
варищами, не дожившими до 
сегодняшнего дня, подчер-
кнул Мухажир Евлоев.

Ахмет ГАЗДИЕВ

ПУТЬ К ОСВОБОЖДЕНИЮ
9 января 1957 года – дата, занимающая в истории ингушского народа особое ме-

сто. В этот день был издан Указ Президиума Верховного Совета СССР «О восста-
новлении Чечено-Ингушской АССР в составе РСФСР». Основанием для него стало 
принятое 24 ноября 1956 года Постановление ЦК КПСС «О восстановлении нацио-
нальных автономий калмыцкого, карачаевского, чеченского и ингушского народов». 
В тот же день Президиум Верховного Совета РСФСР издал Указ №721/4 «О восста-
новлении Чечено-Ингушской АССР и упразднении Грозненской области».

ПАМЯТЬ О ПОДВИГЕ ЗАЩИТНИКОВ 
МАЛГОБЕКА НЕТЛЕННА

Первый вице-премьер 
Правительства РИ Аюп 
Оздоев провел совещание 
в Министерстве образова-
ния и науки РИ с участием 
руководителя ведомства 
Миланы Хасиевой, специ-
алистов министерства, а 
также начальников управ-
лений образования горо-
дов и районов республики, 
сообщает пресс-служба 
Правительства РИ.

В ходе встречи были об-
суждены вопросы, касаю-
щиеся улучшения условий 
обучения в школах; рассмо-

трены темы реконструкции 
ряда общеобразовательных 
учреждений, а также функци-
онирования новых дошколь-
ных образовательных орга-
низаций.

А. Оздоев отметил, что 
на протяжении последних 
лет в Ингушетии реализует-
ся ряд проектов и программ 
по совершенствованию об-
разовательных учреждений, 
включая строительство, ре-
конструкцию и ремонт.

На совещании также под-
нимался вопрос о проведе-
нии в Ингушетии работы по 
переводу республиканских 

школ на обучение в одну 
смену.

Подведя итоги встречи, 
вице-премьер определил 
для участников совещания 
задачи по повышению каче-
ства образовательной и вос-
питательной работы.

По окончании рабочего 
совещания в Министерстве 
образования и науки РИ  
А. Оздоев совершил инспек-
ционный выезд в Малгобек-
ский район, в ходе которого 
посетил школу № 27 и кор-
рекционную общеобразова-
тельную школу–интернат.

В Ингушетии впервые издан 
Арабско-русско-ингушский 

словарь
Очередное событие в сфере книгоиздания произошло в Республике Ингушетия – 

при финансовой поддержке Миннаца Ингушетии издан словарь, который включает 
7000 арабских слов в переводе на два государственных языка республики – ингуш-
ский и русский, сообщает пресс-служба Министерства по внешним связям, нацио-
нальной политике, печати и информации РИ.

Улучшение условий обучения 
в школах республики
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Мощеная булыжником 
старая дорога, взбегаю-
щая извилистой лентой 
на Терский хребет, иногда 
кажется мне дорогой из на-
стоящего в прошлое. Там, 
на этих сопках, когда-то 
и закладывался первона-
чально город нефтяников, 
ставший знаменитым на 
всю страну. Но сегодня с 
этих высот открывается 
живописный вид на ноч-
ные огни города совре-
менного, раскинувшегося 
в долине.

Старый Малгобек и но-
вый Малгобек – они не по-
хожи друг на друга внешне. 
Но все же есть между ними 
прочная связь – память 
народная. И в этой памяти 
живут имена первострои-
телей нынешней нефтяной 
столицы Ингушетии, а так-
же имена тех, кто встал на 
ее защиту в годы Великой 
Отечественной войны.

ЕСТЬ у Малгобека леген-
да, которой по-особенному 
дорожат его жители. Пове-
ствует она о том, как еще 
задолго до появления пер-
вых улиц родилось в этих 
местах имя для их города. 
Давным-давно, говорится в 
легенде, на гребне Терского 
хребта высился замок. На 
запад от него простиралась 
Моздокская долина, а с юга 
искрились серебром сне-
га гигантские шапки гор. В 
этом замке жил бек по име-
ни Малго. Богат, но очень 
одинок был Малго. И вот од-
нажды приказал он выбрать 
себе в жены самую красивую 
девушку на свете.

Повсюду искали для бека 
такую девушку, а оказалось, 
что живет она рядом, у под-
ножия больших гор. Но де-
вушка любила другого и 
наотрез отказалась идти 
в замок бека. Тогда ее вы-
крали. Братья поклялись 
отомстить Малго. В один 
из дней ехавшего с охоты 
бека настигла меткая стрела 
мстителей.

На месте гибели Малго 
был поставлен высокий ка-
мень, который со временем 
стал ориентиром. «До Мал-
го-бека столько-то киломе-
тров, от Малго-бека столь-
ко– то», – говорили люди, 
давая путникам представле-
ние о расстоянии…

Затерялся где-то с той 
давней поры камень бека 
Малго. Но пришло время 
и на Терском хребте люди 
установили другие памят-
ные камни, увековечив в них 
имена настоящих героев, 
насмерть вставших на этом 
рубеже в годы войны. Их 
десятки тысяч – участников 
легендарной Малгобекской 
оборонительной операции, 
ценой своей жизни остано-
вивших и повергших в бег-
ство сильного и жестокого 
врага. Их мужество, бесстра-
шие и великое самопожерт-
вование стали бессмертной 
легендой Малгобека – горо-
да воинской славы, по праву 
названного Крепостью на Те-
реке и Кавказским Сталин-
градом.

В конце 70-х годов про-
шлого века героическая 
военная история Малгобе-
ка, равно как и его славная 
трудовая биография, стала 
делом жизни Башира Ас-
ламбековича Чербижева. 
Основатель малгобекского 
музея боевой и трудовой 
славы, ныне он – почетный 
гражданин Малгобека, пред-
седатель городского совета 
ветеранов войны и труда, ка-
валер ордена «За заслуги» 
– высшей государственной 
награды Республики Ингу-
шетия. 

Башир Асламбекович, 
посвятив свою жизнь увле-
ченному поиску, изучению и 
исследованию событий во-
енной поры, развернувших-
ся на малгобекской земле, 
сам стал легендой Малго-
бека. Сегодня он пользуется 
безграничным уважением и 
любовью горожан. Каждый 
малгобекчанин знает, что во 
многом благодаря и этому 
неординарному человеку, 
долгие годы по крупицам со-
биравшему свидетельства 
беспримерного героизма 
защитников Малгобека, на-
родный подвиг получил за-
служенное признание, и их 
родной город был удостоен 
почетного звания Россий-
ской Федерации «Город во-
инской славы».

– Из истории Великой От-
ечественной войны, – рас-
сказывает Б.А.Чербижев, 
– хорошо известно, что для 
захвата Кавказа немецкое 
командование выделило 
группу армий «А», в состав 
которой первоначально вхо-
дили две танковые и две по-
левые армии. Первый этап 
сражения наших войск за 
Кавказ начался на рубеже 
нижнего Дона и закончился 
боями в предгорьях запад-
ной части Кавказского хреб-
та. В ходе этих боев войска 
Северо-Кавказского фронта 
отвлекли на себя все силы 
противника, наступавшего 
на кавказском направлении, 
и нанесли фашистам боль-
шие потери. По данным шта-
ба группы армий «А», эти по-
тери составили в живой силе 
около 54 тыс. солдат и офи-
церов. Так было выиграно 
время для организации обо-
роны по рекам Терек и Бак-
сан и на перевале Главного 
Кавказского хребта. Кавказ 

был прочно прикрыт от Ка-
спия до Таманского полу-
острова, а планы фашистов 
окружить и разгромить наши 
войска между Доном и Куба-
нью, а также между Кубанью 
и предгорьями Кавказского 
хребта провалились.

ЯРЧАЙШЕЙ страницей  
второго этапа битвы за Кав-
каз стали бои Северной груп-
пы Закавказского фронта на 
Грозненском направлении.  

Они вошли в историю как 
Малгобекская оборонитель-
ная операция, которая нача-
лась 1 сентября 1942 года. 
Против наших войск в этом 
направлении действовала 
1-я танковая армия против-
ника, имевшая в своем со-
ставе 3-й и 40-й танковые 
и 52-й армейский корпуса. 
Документальные источники 
свидетельствуют, что, при-
крыв левое крыло в районе 
Ищерской, фашисты сосре-
доточили главные силы в 
районе Моздока и Прохлад-
ного. На правом крыле, по 
левому берегу реки Баксан, 
действовали 2-я румынская 
горно-стрелковая дивизия и 
несколько полков и батальо-
нов, входивших в состав 1-й 
танковой армии.

Соотношение сил в этот 
период было в нашу пользу. 
Однако советское командо-
вание, несмотря на точно 
выявившееся направление 
удара противника, распреде-
лило войска по всему фрон-
ту. И когда враг перешел в 
наступление, с нашей сторо-
ны ему противостояла лишь 
небольшая часть стрелко-
вых войск и артиллерии 9-й 
армии. В результате Мал-
гобекская оборонительная 
операция в первой своей 
фазе успеха не имела, так 
как противник значительно 
превосходил нас в танках, 
авиации, артиллерии и пе-
хоте.

Гитлеровское командова-
ние, готовя наступление на 
Малгобекском направлении, 
ставило перед собой кон-
кретные планы.  Его целью 
было прорвать оборону со-
ветских войск на Тереке и 
захватить город Малгобек с 
его нефтепромыслами. Весь 
расчет был на стремитель-
ный удар, чтобы на захва-
ченных промыслах можно 
было немедленно органи-
зовать добычу нефти, столь 
необходимой врагу.

После захвата Малгобе-
ка фашисты рассчитывали 
прорваться танковыми со-
единениями между Терским 
и Сунженским хребтами в 
Алханчуртскую долину и, 
обойдя с тыла наши позиции 
по реке Терек и на Терском 
хребте, выйти к Грозному, 
Махачкале, Дербенту и Баку.

Однако этим расчетам 
гитлеровского командования 
оправдаться не довелось. 
Ударной силе немецких тан-
ков противостояла неверо-
ятная стойкость защитников 
нефтяного Малгобека. В 
один ряд с солдатами и офи-
церами нашей армии встало 
мирное население. И в этом 
народном единстве был за-
лог победы над сильным и 
коварным врагом.

СОСРЕДОТОЧИВ свою 
ударную группу, в ночь на 
1 сентября 1942 года не-
мецко-фашистские войска 
приступили к форсирова-
нию Терека. В течение дня 
неприятель переправил на 
захваченный плацдарм ос-
новные силы 34-й танковой 
и 370-й пехотной дивизий. 
Для расширения плацдарма 
тут же им было предпринято 
несколько атак на восток и 
запад вдоль берега реки и на 
юг – вглубь нашей обороны.

Отражая атаки превосхо-
дящих сил противника, наши 
войска оказывали отчаянное 
сопротивление. Тем не ме-
нее, имея очевидное коли-
чественное превосходство, 
к исходу дня немецко-фа-

шистские захватчики потес-
нили наши подразделения 
и заняли два населенных 
пункта. Этот успех стоил им 
двадцати танков и несколь-
ких сотен убитых и раненых.

На следующий день 
противник вновь попытал-
ся расширить плацдарм на 
правом берегу Терека юж-
нее Моздока. Но войска 9-й 
армии сорвали эти планы, 
предприняв ряд контратак, 
поддержанных авиацией и 

артиллерией. В ответ на это 
фашисты переправили на 
правый берег Терека еще 
две дивизии – 13-ю танко-
вую и 111-ю пехотную. Со-
средоточив южнее Моздока 
около 90 тяжелых и средних 
танков и до трех полков пе-
хоты, противник предпринял 
массированный удар вдоль 
дороги на юг в направлении 
Малгобека.

Наступая на узком участ-
ке, танки имели трехэшелон-
ное построение и наносили 
удар на стыке двух обороня-
ющихся частей. Атака была 
успешно отражена. При этом 
наши бронебойщики уничто-
жили несколько вражеских 
машин. Затем советские ча-
сти были вынуждены отойти 
от дороги, по которой насту-
пал враг, но как только танки 
вошли в образовавшуюся 
брешь, они контратаковали с 
двух флангов следовавшую 
за танками вражескую пехо-
ту. Оказавшимся отрезанны-
ми от танковых подразделе-
ний пехотинцам пришлось 
залечь под огнем нашей 
артиллерии и стрелковых 
частей.

Наступая в полосе шири-
ной не более двух киломе-
тров, прорвавшиеся танки 
противника с десантом ав-
томатчиков и остатками пе-
хоты продолжали двигаться 
вдоль дороги на юг. По всей 
видимости, враг рассчиты-
вал нанести ошеломляющий 
удар, полагая, что наши под-
разделения разбегутся при 
виде этой бронированной 
армады. Это позволило бы 
пехоте расширить прорыв. 
Но вскоре танки первого 
эшелона натолкнулись на 
огонь советской противотан-
ковой артиллерии, и почти 
половина из них выбыла из 
строя.

Однако противник про-
должал атаку, в бой вступа-
ли второй и третий танковые 
эшелоны. И тогда танковая 
группа была подвергнута 
бомбовым и штурмовым 
ударам с воздуха. Наши лет-
чики подбили еще несколько 
вражеских танков и автома-
шин с пехотой. Тем не ме-
нее, к исходу дня 2 сентября 
вражеская ударная группи-
ровка ценой больших потерь 
вклинилась в оборону наших 
войск на 12 километров.

На рассвете 3 сентября 
фашисты вновь попытались 
прорваться к Малгобеку, 
бросив в бой новые танко-
вые подразделения и све-
жие части пехоты, но все их 
атаки были отбиты. В этот 
же день из резерва Север-
ной группы подошли со-
единения 11-го гвардейско-
го стрелкового корпуса. Их 
контратака с флангов была 
направлена под основание 
вражеского клина. Получив-
шие поддержку артиллерии, 
танкистов и авиации, наши 
гвардейцы преодолели со-
противление противника и 
заставили его поспешно от-
ступить на север. Ударная 
группа фашистов была от-
брошена на девять кило-
метров. Противник понес 
большой урон в живой силе 
и  оставил на поле боя еще 
пять уничтоженных танков.

– ВСКОРЕ бои под стена-
ми Малгобека продолжились 
с новой силой, – продолжает 
свой рассказ Башир Аслам-
бекович Чербижев. – Несмо-
тря на первые поражения, 
фашисты не оставили своих 
планов по захвату малгобек-

ских нефтепромыслов. Наша 
нефть была нужна им поза-
рез. Усилив свою ударную 
группировку, они вновь пред-
приняли наступление.

Отражая атаки противни-
ка, советские войска наноси-
ли ему большой урон. До нас 
дошли ставшие легендар-
ными имена бесстрашных 
защитников Малгобека. 12 
сентября, отражая очеред-
ную атаку фашистов, экипаж 
танка В.Я.Петрова подбил и 

сжег 14 танков и уничтожил 
до роты гитлеровцев. За этот 
подвиг Владимир Яковлевич 
был удостоен звания Героя 
Советского Союза. Сегодня 
одна из улиц нашего города 
воинской славы носит его 
имя.

Только за один день 17 
сентября 1942 года немцы 
предприняли четыре шты-
ковые атаки, бросив против 
нашего соединения около 80 
танков в сопровождении де-
сантных групп автоматчиков 
и пулеметчиков. Танки вновь 
двигались в три эшелона. 
Вклинившись в боевые по-
рядки стрелковых подразде-
лений, они утюжили окопы. 
Но наши бойцы не отступи-
ли, поражая их всеми сред-
ствами в глубине обороны и 
уничтожив 20 танков и около 
двух рот живой силы про-
тивника. Все танковые атаки 
противника были отбиты.

В этот день отличились 
командир батальона 52-й 
танковой бригады капитан 
Баганка, старший лейтенант 
Никольский, лейтенант Ар-
темов, красноармеец Джу-
манов и многие другие. 

Красноармеец-бронебой-
щик Джуманов пропустил 
танк через свой окоп, а затем 
бросился за ним вдогонку и 
поджог его из противотанко-
вого ружья. 26 сентября он 
же подбил два танка и одну 
бронемашину. Когда на него 
пошли немецкие автоматчи-
ки, он забросал их граната-
ми, уничтожив до 15 фаши-
стов.

Геройский поступок со-
вершил старший лейтенант 
Замятин. Захватив немецкий 
подбитый танк, он в течение 
двух часов расстреливал из 
него фашистов пулеметным 
огнем. Когда закончились 
боеприпасы, Замятин под-
жог вражескую машину и 
вернулся к своим. Об этом 
писала в те дни фронтовая 
газета «За Родину». В ней 
же сообщалось, что истре-
бительная противотанковая 
батарея под командовани-
ем лейтенанта Рябчука и 
младшего политрука Гринь-
ко подбила шесть немецких 
танков.

К сожалению, имена мно-
гих защитников Малгобека 
нам до сих пор неизвестны. 
А какие-то из них мы узнали 
случайно. Помню, как крас-
ные следопыты из средней 
школы №6 города Малгобе-
ка нашли в огороде местной 
жительницы Варвары Дани-
ловны Климовой большое 
захоронение. В этом месте 
кипел последний бой за наш 
город. Два найденных сол-
датских медальона расска-
зали нам о том, что здесь 
пали смертью храбрых лей-
тенант Кручинин и рядовой 
Шаффигулин. 120 тысяч со-
ветских солдат и офицеров 
полегло под стенами Малго-
бека…

Большие потери на этом 
направлении нес и враг. Го-
род нефтяников героически 
сражался за свои высоты. 
Несколько раз он перехо-
дил из рук в руки. Наступил 
момент, когда фашистам 
удалось захватить большую 
часть Малгобека, вплоть до 
кирпичного завода. Однако 
ударная группа врага, обе-
скровленная непрерывными 
боями, уже не могла продол-
жать наступление и перешла 
к глухой обороне. 

(Продолжение 
на 4 стр.)

ИСТОРИЯ МОЕГО ГОРОДА / АВТОРСКИЙ ПРОЕКТ Ахмета ГАЗДИЕВА

ЛЕГЕНДЫ КРЕПОСТИ НА ТЕРЕКЕ

Иштта еза а йоккха а 
ц1и йолаш дар Магасе, 
1оахар-наькъан Чхьаг1а 
ц1ерах йолча 1илман-тох-
кама института хьалтеха 
лерх1аман илг, из хетадаь-
дар вай къаман ц1ихезача 
йоазонхочоа, 1илманхо-
чоа, профессора, визза 
ший къаман во1 волаш 
ваьхача Дахкиль-наькъан 
1адрохьмана Ибраьх1ама. 

Ибраьх1ама 1илман 
наькъ т1а дикка къахьийгад 
ше мел вах, х1аьта  цу ин-
ститута вахар къаьстта цун 
ц1ерца хоттаденна да. Из 
тахан майрра ала йиш йо-
лаш да, х1ана аьлча 2004 
шера Ибраьх1амга инсти-
тута доал кхаьчача хана, 
халла са доахаш волча уна-
хочунгар хьал долаш яр Пач-

чахьалкхен ца1 мара йоаца 
1илман-тохкама институт. 
Даьла къахетамца Ибрах1а-
ма низ а хьинар а теъар ший 
декхар лаккхарча боараме 
дизза кхочашде. Тайпр-
тайпара отделаш хьайийлар 
институте, цунга хьежжа 
йоккха 1илманхой барт бола 
тоаба в1ашаг1кхийттар. 
Ибраьх1ама ше кулгалхо 
воллаше а,  1илман болх би-
танзар. Фольклора тохкаш а,  
цох лаьца язде а ше студент 
волча хана денз чам болаш 
а хьавенарвар из, х1аьта 
фольклора отдела 1илман 
болх беш яьккхар цо цу ин-
ститута ше мел яьккха ха. 
1илман-тохкама института 
ше кулгалхо хилале фоль-
клора отдела кулгал деш хи-
лар Ибраьх1ам. 

Т1адоаг1а керда шу 

шийца кхы а цхьа дог г1оз-
ле яхьаш дера цу института 
болхлошта. Тахан денз Дах-
кильг-наькъан Ибраьх1ама 
ц1и лелаеш хургья цу инсти-
тута фольклореи этнографеи 
отдел, иштта цун ц1ерах илг 
хьалтехар цу фусаме. Цу т1а 
дар Ибраьх1ама кхолламах 
лаьца а иштта цун вахар ло-
ацца довзийташ дола йоазо-
наш. Из кечдеш къахьийгар 
яр вай хьоахаяьча отдела 
йоккхаг1а йола 1илман болх-
ло Йовлой Мухтара Аза. Ше 
тохаш дола кулг г1озленца, 
Ибрах1амца хиннача к1оар-
гача лерх1амца техар Азас. 
Цо баьча белхаца дег т1ара 
Азайна баркал а оалаш йист 
хилар отдела кулгалхо Ма-
те-наькъан Адама Мухьмад, 
цо белгалдаьккхар, Азас из 
беррига къахьегам дог раь-

за а долаш т1аийцалга. Из 
болх кхы шераг1а д1абехьа-
ча бакъахьа хеташ яр Аза ше 
а, дукха да йоахар цо Ибраь-
х1амах лаьца язде дикадар.  

Ший арг1ах цу г1улакха 
раьза волаш йист хилар Дах-
кильг-наькъан Ибрах1амца 
института деша ваьг1а, ли-
тература отдела воккхаг1а 
вола 1илман болхло Ше-
де-наькъан  Арсмака Сул-
тан. Ибраьх1ама дуккхача 
шерашка ше улув хиларга 
хьежжа Султана а т1атехар 
цига массехка дош. Цох дика 
дагадеха х1ама а хеташ, цу 
г1улакха дош аьнна а г1о-
новкъостал мел даьрашта 
дег т1ара баркал аьлар Сул-
тана.

Ха йоацаш цхьаккха 
х1ама дац, иштта ха йолаш 
кхеллав массавола саг а. 
Тахан вай бисарий декхар 
да, сий долаш, яхь йолаш, 
къаман хьал довзаш баьха-
ча вай къонахий ц1и лораеш 
дахар.

Гаьге-наькъан ФАтИМА

Сийдолча къаман 
сийдола во1

13 января - День российской печати. В 1703 году в Рос-
сии по указу Петра I вышел в свет первый номер российской 
газеты «Ведомости». 

13 января - 185 лет назад (1830 г.) вышел первый номер 
«Литературной газеты».

13 января 1872 г. в России начала работу служба погоды.
13 января 1874 г.  в России принят Устав о воинской по-

винности.

14 января 1911 г. родился советский писатель-романист, 
автор романа «Дети Арбата» Анатолий Рыбаков (умер 23 де-
кабря 1998 г.).

15 января – 1934 г.  –  образована Чечено-Ингушская  ав-
тономная  область,   путем объединения Ингушской и Чечен-
ской областей.

15 января – 60 лет со дня рождения главного врача Ре-
спубликанского кожно-венерологического диспансера Зязи-
кова Хусейна Ибрагимовича (1955).

15 января 1795 г. родился русский дипломат, драматург и 

поэт Александр Грибоедов (погиб 11 февраля 1829 г.)
15 января - День образования Следственного комитета 

Российской Федерации (2011).
15 января 1891 г. родился русский поэт, прозаик, пере-

водчик и литературный критик Осип Мандельштам (умер  27 
декабря 1938 г.). За стихотворение «Мы живем, под собою не 
чуя страны…» (1933) был арестован и сослан.

16 января 1934 г. родился советский и российский актер 
театра и кино, педагог, народный артист СССР Василий Ла-
новой.

16 –18 января  1973 г. –  в Грозном прошел трехдневный 
митинг ингушского народа с требованиями возвращения При-
городного района в состав Чечено-Ингушетии, восстановле-
ния прав ингушского народа. 

17 января 1942 г. родился американский боксер, олим-
пийский чемпион Мохаммед Али.

18 января 1825 г. в  Москве состоялось открытие Боль-
шого театра.

18 января 1926 г. состоялась премьера фильма «Броне-
носец Потемкин», снятого Сергеем Эйзенштейном на кино-
студии «Мосфильм». 

18 января 1962 г. родилась советская, грузинская и рос-
сийская певица, народная артистка России и Грузии Тамара 
Гвердцители.

18 января 1904 г. родился советский актер и режиссер, 
педагог, народный артист СССР, исполнитель роли Чапаева в 
одноименном фильме Борис Бабочкин (умер 17 июля 1975 г.)

Подготовил С. СУлтАНОВ

Так получилось, что вы-
ход первого номера нашей 
газеты в новом году выпал 
на День российской печа-
ти. Но это только случай-
ное совпадение. 

 А праздник российской 
печати в этот день отме-
чается в честь того, что в 
1703 году в России вышел 
в свет первый номер рос-
сийской газеты «Ведомо-
сти».

В те годы только Петру 
I и могла прийти в голову 
эта мысль - учредить газету. 
Первый номер газеты носил 
длинное название - «Ведомо-
сти о военных и иных делах, 
достойных знания и памя-
ти, случившихся в Москов-
ском Государстве и во иных 
окрестных странах». Газета 
издавалась и в Москве, и в 
Санкт-Петербурге, при этом 
имела разные названия — 
«Ведомости», «Российские 
ведомости», «Ведомости Мо-
сковские». С 1 января 1870 
года в виде опыта была от-

крыта в почтовых учрежде-
ниях подписка на периоди-
ческие издания — русские и 
иностранные. Это было пер-
вое в России распоряжение о 
проведении подписки на пе-
риодическую печать. К 1914 
году в России выходило свы-
ше трех тысяч периодических 
изданий. После 1917 года 
День российской печати был 
перенесен на 5 мая — день, 
когда вышла в свет главная 
советская газета «Правда» 
— и переименован в День со-
ветской печати. В 1991 году 
Постановлением Президи-
ума ВС РФ № 3043-1 от 28 
декабря «О Дне российской 
печати» дата празднования 
Дня российской печати вер-
нулась к прежней — 13 янва-
ря. Примечательно, что в тот 
же день 13 января 1830 года 
вышел в свет первый номер 
«Литературной газеты», про-
должающей выходить до сих 
пор. Более половины наиме-
нований печатных изданий в 
России - это газеты. По оцен-
кам специалистов, на 1 янва-
ря 2009 года в России было 
зарегистрировано более 33 
тысяч печатных изданий — 
это в полтора раза больше, 

чем было зарегистрировано 
в 2000 году. Данными на 2014 
год мы не располагаем. Но, 
думаю, они мало разнятся.

 Наша газета «Сердало», 
хоть и является одной из ста-
рейших газет на Северном 
Кавказе, и её возраст намно-
го меньше возраста Петров-
ских «Ведомостей», но тоже 
имеет свою богатую и даже 
драматическую историю про-
тяженностью почти в 92 года. 
По сути, она символ ингуш-
ской письменности и даже на 
год старше ингушской госу-
дарственности. 

Много раз редакции при-
ходилось за последнее 
время взывать к рядовым 
читателям, интеллигенции, 
руководителям министерств 
и ведомств с просьбой под-
держать своим вниманием 
старейшую ингушскую газету. 
И, тем не менее, подписка 
упала по сравнению с про-
шлым годом, - на 300 экзем-
пляров. Для другой массо-
вой общероссийской газеты 
это было бы незаметно. Для 

нас это ощутимая потеря, но, 
скорее, не в материальном, а 
психологическом плане. 

 Мы предполагали намно-
го увеличить тираж газеты. 
Но то ли экономический кри-
зис был тому причиной, то 
ли что-то другое, о котором 
и вслух говорить не хочется, 
не знаю. 

 Все вокруг стараются 
убедить нас в том, что суще-
ствование Всемирной сети 
делает ненужным существо-
вание печатной продукции. 
Такое ощущение, что Интер-
нет впервые в мире появил-
ся у нас, и только у нас он 
так широко развит. Куда там 
странам Запада и Востока, 
крупнейшим мегаполисам 
России с их высокими много-
летними технологиями до 
нас! И можно было бы этим 
только гордиться. Но имею-
щий глаза да увидит… 

 Тогда почему там, в том 
числе и «за бугром», газеты 
продолжают выходить? Тогда 
почему там ведется подпи-
ска? Тогда почему на теле-
экранах можно увидеть, как 
на улицах крупнейших горо-
дов мира стоят стеллажи с 
многочисленными и разными 

газетами в продаже? 
 Интернет, разумеется, 

интересен. В большинстве 
своем для ленивых «читате-
лей». Включил, «кликнул», 
прочитал, пробежал глазами, 
прочитал в большинстве сво-
ем примитивный и анонимно 
- грязный комментарий и до-
волен: информацию получил! 
Но Интернет – это «калиф на 
час»! Газета - информация 
на века. Не говоря уже о том, 
что газета несет с собой от-
ветственность за написанное 
слово. 

Пишу это не в качестве 
агитации, - «поезд уже ушёл». 
Просто размышляю и не могу 
понять: откуда растут ноги у 
такого неприятия именно в 
Ингушетии печатного слова. 
Я специально сравнил тира-
жи газет у нас и в соседних 
субъектах. Разрыв - на уров-
не пропасти, которую уже не 
перепрыгнуть. Такая же ситу-
ация и по отношению к книге. 
И здесь мы впереди планеты 
всей, точнее, наоборот. 

 Отношение к газете, в 

том числе и к «Сердало», 
одинаковое, что у интелли-
генции, что у не высокооб-
разованного обывателя, что 
у народного избранника, что 
у вершителя судеб, что у по-
чтовых служб. 

 Довод в пользу нежела-
ния подписаться один и тот 
же: газета неинтересная! Мо-
жет быть. Это – смотря, что 
понимать под этим словом: 
сплетни, огульная и мещан-
ская критика власти и тому 
подобное. Но требующие 
критики понимают ее своео-
бразно: подвергать критике 
можно всех, кроме него само-
го! Он – гениален и идеален! 
Кто говорит, что газета неин-
тересна, параллельно очень 
хочет быть отраженным в 
той самой «неинтересной» 
газете, но в положительном 
смысле, конечно. Или хочет 
отразить на его страницах 
своего именитого или полуи-
менитого предка или родича. 
Потом бежит попросить у ре-
дакции десяток экземпляров 
издания с нужной публика-
цией, чтобы раздать своим и 
хранить у себя. Парадокс! Ре-
гулярно в редакции появля-
ются просители, желающие 

и даже требующие отразить 
в газете реальный или напо-
ловину выдуманный жизнен-
ный подвиг его родичей. Но 
на вопрос: а ты подписался, 
разводят руками. 

 Что касается интереса, 
то могу сказать, что она не 
менее интересна, чем та, 
что была в прежние годы. 
Имею полное основание так 
утверждать, так как просмо-
трел всю подшивку газеты 
«Сердало» со дня ее осно-
вания. И не может она уподо-
биться некоторым «популяр-
ным» и анонимным сайтам, 
где все и вся преподносится 
в негативном виде только по 
одному основанию: их вла-
дельцы не у власти. Но это 
уже клиника… Газета долж-
на отражать и отражает со-
стояние общества, а не его 
отдельных страждущих пер-
сон. 

На II Форуме СМИ СКФО 
наша газета была в тройке 
победителей среди почти 
трехсот печатных изданий 
региона.

Редакция газеты видит 
свои упущения и работает 
над их устранением. По мне-
нию многих, надеюсь, объек-
тивных читателей, газета со-
вершенствуется, становится 
интересней. Хочется верить 

хотя бы потому, что мы мно-
гие веяния времени и инте-
ресы читателей учли в своей 
работе. И дальше будем со-
вершенствоваться. Пусть и 
на фоне большого равноду-
шия части общества... 

 Сегодняшний тираж га-
зеты «Сердало», к нашему 
стыду, равен ее же тиражу 
конца 20-х годов прошлого 
века, когда в Ингушетии, как 
и во всех округах и республи-
ках края, была развернута 
программа «Долой безгра-
мотность!» Неужели уровень 
грамотности нашей до сих 
пор находится на уровне на-
чала прошлого столетия? 
А как тогда быть с тем фак-
том, что у нас каждый третий 
имеет диплом о высшем об-
разовании, а некоторые и по 
два-три диплома! Ну и срав-
ните численность ингушского 
населения почти столетней 
давности с сегодняшней! 

 Слишком много вопросов 
появилось в связи с Днем 
российской печати. Все и не 
отразишь. Ясно одно: печать 
будет жить вопреки мнению 
скептиков. И в Ингушетии в 
том числе. 

Якуб ПАтИЕВ

События 
недели 

(13 – 18 января)

Периодическая печать – 
уходящая натура? 
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Доброе дело

Сегодня я хочу расска-
зать вам о правилах для 
водителей в зимний пери-
од времени.

Если вы едете по голо-
ледице: не тормозите резко, 
это не только бесполезно, но 
и опасно. Резкое торможе-
ние приводит к блокировке 
колес и увеличению тормоз-
ного пути, а чаще всего к по-
тере управляемости.

Проезжая опасный уча-
сток, старайтесь сохранять 
скорость постоянной, пе-
даль газа необходимо на-
жимать осторожно, плавно, 
мягко. Лишних, тем более 
резких движений рулевым 
колесом не совершайте. 
Если необходимо остано-
виться, то тормозите преры-
вистым способом, т.е. «на-
жал-отпустил».

Приближаясь к мостам 
или путепроводом, будьте 
особенно внимательны, так 
как там ледяная корка на 
дороге появляется раньше, 
чем повсюду, а исчезает поз-

же. В этих зонах избегайте 
резких движений рулем.

На скользкой дороге сме-
на полосы движения или 
обгон могут грозить непри-
ятностью, поэтому лучше 
оставаться на своей полосе 
движения.

Во встречном и попутном 
направлении на мокрой до-
роге от колес автомобиля 
грязные брызги попадают на 
лобовое стекло и затрудня-
ют видимость, поэтому пе-
ред выездом убедитесь, что 
стеклоочистели исправны и 
бачок смывателя лобового 
текла полон.

Вода на дороге может 
скрывать опасность, на-
пример, камни или лед, 
которые могут повредить 
автомобиль или послужить 
причиной потери управле-
ния. Кроме того, под слоем 
воды на проезжей части мо-
гут скрываться неровности и 
ямы. Поэтому в таких усло-

виях необходимо двигаться 
с особой осторожностью, 
чтобы не вывести из строя 
автомобиль и не совершить 
дорожного происшествия.

При движении по воде 
тормозные механизмы 
транспортного средства на-
мокают, резко уменьшается 
коэффициент трения, тор-
моза работают менее эф-
фективно, тормозной путь 
возрастает. После того как 
вы проехали по воде, следу-
ет проверить действие тор-
мозов.

Необходимо медленно 
нажать на тормозную пе-
даль и держать до восста-
новления эффективного 
торможения. При этом дви-
гаться необходимо с малой 
скоростью.

Земляные обочины до-
рог от большого количества 
влаги размокают и становят-
ся вязкими. Поэтому избе-
гайте съездов на размокшую 

обочину, так как автомобиль 
может увести в сторону обо-
чины и даже опрокинуть, 
особенно при большой ско-
рости движения. Выбирайте 
минимальную скорость.

Старайтесь не подавать 
резких звуковых и световых 
сигналов при появлении пе-
шеходов на проезжей части, 
так как торопясь сойти с до-
роги, пешеход может сде-
лать резкое движение, по-
скользнуться и упасть перед 
идущим автомобилем.

Если вас в пути застал 
снегопад: снизьте скорость, 
увеличьте дистанцию и бо-
ковой интервал по отноше-
нию к другим транспортным 
средствам, выполняйте все 
действия плавно, не делай-
те резких движений. Пом-
ните, что стеклоочистители 
очищают только часть пе-
реднего стекла, поэтому об-

зорность во время непогоды 
уменьшается.

Кроме того, водителям 
следует психологически 
перестроиться на зимний 
стиль вождения. Это нема-
ловажный фактор, ведь ле-
том и скорости другие, и до-
рожные условия на порядок 
лучше. А зимой водителям 
следует быть предельно ак-
куратными на дороге, строго 
соблюдая Правила дорож-
ного движения.

Уважаемые водители! 
Эти нехитрые правила по-
могут избежать вам слож-
ных ситуаций на дороге. 
Управление ГИБДД МВД по 
Республике Ингушетия на-
стоятельно рекомендует во-
дителям их выполнять, ведь 
от этого напрямую зависит 
жизнь и здоровье многих.

С.АлБАКОВА, 
инспектор группы 

пропаганды
ОБДПС ГИБДД МВД 

по РИ
майор полиции

ОПАСНО: ГОЛОЛЕД!

(Продолжение. 
Начало на 3 стр.)

Во второй половине сен-
тября, так и не сумев пройти 
через Алханчуртскую долину 
к Грозному, фашисты попы-
тались прорваться на дру-
гих участках Малгобекского 
направления. Гитлеровское 
командование бросало на 
прорыв все новые и новые 
силы, борьба становилась 
все напряженней. Перебро-
сив на стратегический плац-
дарм 23-ю танковую и 50-ю 
пехотную дивизии, немец-
ко-фашистские захватчики 
перешли в наступление в до-
лине реки Терек, нанося удар 
в юго-западном от Моздока 
направлении.

Не добившись в течение 
трех недель никаких успехов, 
понеся серьезные потери, 
противник был вынужден 
снять с Туапсинского направ-
ления моторизированную 
дивизию СС «Викинг» – одну 
из лучших своих дивизий – и 
перебросить ее в район Мал-
гобека для усиления ударной 
группы 1-й танковой армии. 
Перейдя затем в наступле-
ние, фашисты попытались 
прорвать оборону наших во-
йск в районе Эльхотовских 
ворот в направлении Вла-
дикавказа и вдоль железной 
дороги  Прохладный – Гроз-
ный по долине реки Сунжа 
на Грозный.

Утром 27 сентября про-
тивнику удалось захватить 
Эльхотово, но Эльхотовские 
ворота перед ними так и не 
распахнулись. Понеся боль-
шие потери, он был вынуж-
ден прекратить наступление. 

Враг был остановлен на под-
ступах к нефтяным районам 
страны, что стало крупной 
победой советских войск.

МАЛГОБЕКСКАЯ оборо-
нительная операция имела 
ключевое значение в битве 
за Кавказ. В ее ходе наши во-
йска нанесли поражение 1-й 
немецкой танковой армии 
и сорвали планы фашист-
ского командования по за-
хвату Бакинского нефтяного 
месторождения. Защитники 
Малгобека оказали влияние 
на исход боевых действий 
на Новороссийском направ-
лении и в Сталинградской 
битве. В самые напряжен-
ные моменты противник был 
вынужден усиливать свою 
группировку, действовавшую 
под Малгобеком, за счет ос-
лабления собственных сил 
на других участках фронта. 

За время трехмесячной 
частичной оккупации Мал-
гобека положение позиций 
обеих сторон тут практически 
не менялось. Перед нашими 
войсками в этот период стоя-
ла задача набраться сил для 
сокрушительного контруда-
ра. Разведка собирала дан-
ные о точной численности 
врага и расположении его ог-
невых точек. Между тем, дух 
фашистских войск был зна-

чительно подорван. Об этом 
свидетельствуют записи в 
дневнике немецкого солдата 
Ганса Саара. «Ночь. Налет 
авиации противника, – пи-
сал он. – Сброшено 400-500 
бомб. Это был ад… Страш-
ный артиллерийский налет. 
Этот Малгобек – какая-то 
страшная могила. Господи, 
помоги мне уйти живым из 
этого проклятого места…»

Разведчики войсковых 
подразделений каждую ночь 
приносили ценные сведения 
о расположении  боевой тех-
ники противника, а днем в 
местах ее наибольшего ско-
пления ухали снаряды. Нео-
ценимую помощь войсковой 
разведке оказывали мест-
ные жители, оказавшиеся на 
оккупированной территории 
Малгобека или жившие в той 
части, где стояли наши во-
йска. Среди них были даже 
дети. Полина Подберезная, 
Тася Самсонова, Леля Шара-
путина, Витя Вареник, Воло-
дя Мордвинов и многие дру-
гие шли на верную смерть. 
Они по несколько раз пере-
ходили линию фронта, про-
бирались глубоко в тыл и 
приносили ценнейшие раз-
ведданные. Пожертвовав со-
бой, они внесли свою лепту 
в победоносное сражение за 
Кавказ и за их родной город.

Не сломили малгобекчан 
даже жестокость и произвол 
фашистов на оккупирован-
ной территории. Они жили 
среди развалин разрушен-
ного врагом города, в старых 
землянках и блиндажах и, 
твердо веря в освобождение, 
поддерживали связь с раз-
ведчиками, спасали ране-
ных бойцов. Анна Антоновна 
Мачульская жила с двумя 
малолетними детьми и тайно 
выхаживала раненого лейте-
нанта Леонида Сергеевича 
Чайку.

Трагична судьба этого во-
ина. Перескажу ее выдерж-
кой из письма Чайки: «Я ни-
когда не забываю о тех очень 
и очень тяжелых днях, – пи-
сал он в наш музей боевой 
и трудовой славы. – Я полу-
чил тяжелое ранение в ногу 
на сопках 28 сентября 1942 
года. Этот день для меня 
был днем нечеловеческих 
мук, так как я один остался 
на поле боя, случайно по-
пав в окоп. До города было 
не очень далеко, километров 
десять, но это расстояние 
мне пришлось преодолевать 
ползком 12 дней. Лишь 10 
октября 1942 года я добрал-
ся до окраины, где у склона 
горы в пещерах жили люди. 
Анна Антоновна Мачульская 
нашла меня и спасла меня 

от немцев».
Трудно было женщине, 

но возвратить бойца в строй 
она считала своим долгом, 
своим вкладом в победу над 
фашистами. Вместе с жите-
лями города Леонид Чайка в 
день освобождения 3 января 
1943 года стоял на площади 
разрушенного Малгобека и 
радовался успехам наших 
войск. Потом, после лечения 
в госпитале, до самого Дня 
Победы сражался с врагами 
лейтенант Чайка, мстя за по-
терянных под Малгобеком 
боевых товарищей. Десятки 
других женщин и матерей 
Малгобека, таких как Анна 
Антоновна Мачульская, вер-
нули жизнь многим изранен-
ным советским воинам.

НАРОД навсегда со-
хранит память о доблести 
участников Малгобекской 
оборонительной операции. 
Священна эта память на 
земле Ингушетии. В каждом 
сердце живет она, в каждом 
нынешнем свершении отра-
жается. Под чистым и сво-
бодным небом нашей Роди-
ны растут новые поколения 
патриотов, набираются сил 
и мужают те, кому предстоит 
вершить своими поступками 
и добрыми делами день за-
втрашний.

Я вновь еду по старой, 
мощеной булыжником до-
роге на встречу с прошлым. 
Мой рассказ о нем не за-
канчивается. У Крепости на 
Тереке еще много легенд, 
рожденных мужеством и 
стойкостью ее защитников…

Фото автора 

ИСТОРИЯ МОЕГО ГОРОДА / АВТОРСКИЙ ПРОЕКТ Ахмета ГАЗДИЕВА

ЛЕГЕНДЫ КРЕПОСТИ НА ТЕРЕКЕ
В ТЮЗе г. Назрани про-

шел детский спектакль, на 
который бесплатно были 
привезены дети из разных 
населенных пунктов ре-
спублики, сообщает пресс-
служба Министерства по 
внешним связям, нацио-
нальной политике, печати 
и информации РИ.

Около ста ребят смогли 
стать зрителями интересного 
представления, происходив-
шего на сцене театра юного 
зрителя.

По словам первого заме-
стителя министра по внеш-
ним связям, национальной 
политике, печати и инфор-
мации РИ Руслана Мизиева, 
данный спектакль, организо-
ванный для детей-инвалидов 
стал еще одним мероприя-
тием в рамках реализуемой 
программы "Доступная сре-
да".

- Уже не первый год в 
Ингушетии реализуется го-
сударственная программа 
"Доступная среда", в рамках 

этого проекта, в частности, 
Миннацем Ингушетии про-
водятся различного рода 
мероприятия для людей с 
ограниченными возможно-
стями. Во время новогодних 
праздников мы уже провели 
подобную акцию, в детском 
реабилитационном центре 
республики, теперь решено 
было собрать детей из не-
скольких населенных пун-

ктов и привезти на детский 
спектакль, дабы вновь во-
влечь их в атмосферу празд-
ника, - отметил заместитель 
министра.

По окончании спектакля 
всем детям с ограниченными 
возможностями были вруче-
ны подарки от Министерства 
по внешним связям, нацио-
нальной политике, печати и 
информации РИ. 

В конце декабря ушед-
шего года, в рамках за-
крытия Года культуры в 
Государственном музее 
изобразительных искусств 
РИ состоялась персональ-
ная выставка известных в 
республике художниц Ли-
дифы Гиреевой и Мадины 
Албогачиевой. Корреспон-
дент "Сердало" побывал 
на этой выставке…

Наша справка
Лидифа Махмудовна 

Гиреева - художник, заслу-
женный деятель культуры 
РИ. Окончила Институт 
экономики и правоведения 
г. Назрани. В 2003-2008 гг. 
– учеба в Академии юриспру-
денции в Москве.

С 2002 г. возглавляет 
Детскую художественную 
школу г. Назрани. С 2009 г. 
является членом Союза ху-
дожников и заместителем 
председателя Союза худож-
ников РИ.

Более 20 лет занимает-
ся живописью. За это время 
ее кистью написано свыше 

70 работ (пейзажи, натюр-
морты, жанровые компо-
зиции). Самые известные 
работы: «Горы Кавказа», 
«Закат», «Пробуждение», 
«Буйное море», «Зимний ве-
чер».

Участник персональной 
выставки в г. Карачаевске 
(27.12.2011 г.), международ-
ной выставки в г. Маньчжур 
(Китай) в июне 2013 г.

Наша справка
Мадина Албогачиева - 

известный в РИ дизайнер 
национальных костюмов, 
автор коллекций этно-
одежды, головных уборов и 
аксессуаров. Художник.

Окончила Грозненский 
педагогический колледж. 
Работала в школе. Выпуск-
ница художественно-про-
мышленной академии при 
Краснодарском госуниверси-
тете культуры и искусств.

М. Албогачиева пред-
ставляла Ингушетию в 
2010 г. в Адыгее на между-
народном конкурсе высокой 
моды «Этно-эрато», где 

получила диплом и 
высокую оценку жюри.

…Холодное зим-
нее солнце медленно 
закатывалось за го-
ризонт, цепляя свои-
ми лучами верхушки 
деревьев. Несколько 
избушек неподвижно 
застыли у маленькой 
речушки. Утлая лодоч-
ка замерла у берега, 
покрытого снегом… 
Картина «Зимний ве-
чер» Лидифы Гире-
евой воскресила в 
памяти картинки из 
далекого детства…

– Ну что, нравит-
ся? – прерывает мол-
чаливые размышле-
ния у картины Мадина 
Хамхоева, главный 

хранитель музея. – Сегодня 
у нас выставлено более ста 
живописных и графических 
работ, этно-костюмы, работы 
в стиле «батик»…

Вдоль стены расположи-
лись другие картины Лиди-
фы. Вот картина «Тбилиси»: 
узкая улочка старого закав-
казского города, сдавленная 
с двух сторон ветхими дома-
ми… Вот картина «Побере-
жье»: набережная какого-то 
приморского города, утопаю-
щая в цветочных клумбах. А 
вот интересная картина под 
названием «Мысли»: полот-
но разбито на 12 сегментов, 
в каждом из которых какой-то 
символ или предмет. Много 
натюрмортов: с фруктами, с 
графинами, кухонной утва-
рью, с Кораном и четками…

Пора познакомиться с 
Мадиной Албогачиевой. Под-
ходим к ней. Она беседует с 
худощавым парнем, который 
сообщает Мадине интерес-
ную новость: 

– Мадина, я недавно сво-
ими глазами видел женский 
ингушский костюм 19-20 
века!

Мадина слушает собе-
седника с огромным непод-
дельным интересом:

– Платье 19-20 века? Как 
бы мне его увидеть? Я очень 
хочу на него посмотреть!

И это не просто праздный 
интерес. Сегодня, чтобы при-
думать что-то новое необыч-
ное, нужно погрузиться в 
прошлое. Этнические моти-
вы из национальной одежды 
все чаще и чаще используют 
в своих шедеврах имени-
тые кутюрье на показах мод 
в Париже, Милане, Нью-
Йорке. Это вовсе не капри-
зы избалованных модников. 
Это тренд сегодняшней ин-
дустрии одежды. А одежда, 
как известно, должна быть 
удобной, практичной и кра-
сивой. Помните, как пару лет 
назад в моду вошли «угги»? 
Когда-то эту обувь носили 

северные народы, а теперь в 
них щеголяет пол-планеты. 
Вполне возможно, что через 
какое-то время на каком ни-
будь элитном показе мод мы 
увидим манекенщиц в голов-
ном уборе «курхарс»…

Кстати, с «курхарсами», 
сшитыми Мадиной, знакомы 
не только жители республи-
ки, но и ценители в других 
регионах страны. Вообще, 
создание «курхарса» – про-
цесс очень долгий и тру-
доемкий, ведь он делается 
вручную,  много кропотливой 
мелкой работы, например, 
вышивка бисером. Мы инте-
ресуемся у Мадины:

– Сколько видов «курхар-
сов» вообще существовало?

– До нашего времени до-
шло пять разновидностей, 
– отвечает Мадина, – но, как 
считают специалисты, их 
существовало гораздо боль-
ше…

Что касается картин Ма-
дины Албогачиевой, то это, 
в основном, полотна в стиле 
«абстрактный экспрессио-
низм». В советское время 
данный вид искусства счи-
тался капиталистическим 
рудиментом,подвергался 
осуждению и остракизму.
Да и сейчас к данному твор-
честву отношение неодно-
значное: кто-то в восторге 
от такого искусства, кто-то 
недовольно кривит губы. Но, 
как говорил один персонаж, 
«сие искусство имеет место 
быть»…

… Между тем «броунов-
ское движение» посетите-
лей выставки продолжается. 
Выставка продлится до 31 
января 2015 года…

З. ЗАУРОВ
На снимке: картина  

л. Гиреевой «Буйное 
море»; картина М. Албо-

гачиевой «Или ты, или 
я». Бумага, пастель

Искусство

Лидифа Гиреева и Мадина Албогачиева: 
два таланта в созвездии художников Ингушетии

В Назрани прошел спектакль 
для детей с ограниченными 

возможностями

Зима нынче волнообразная – оттепель 
сменяет мороз, затем снова солнце торже-
ствует, и вновь гололед со снегом. И если 
человеку в дни сильных холодов можно 
укрыться в доме, то на долю многочис-
ленной армии птиц, переживающих зи-
мовку в наших краях, выпадают нелегкие 
испытания. 

Приходиться выживать, особенно трудно 
небольшим пернатым – воробьям, синицам, 

дятлам и другим «невеличкам». Вороны и 
сороки, зимующие в Ингушетии или в дру-
гих местах на Юге России, имеют больше 
возможностей раздобыть еду. Они успешно 
промышляют на мусорных свалках, да и кон-
куренции эти летающие разбойники практи-
чески не испытывают.

 Недавно, заметив среди ветвей приуса-
дебного участка одного из учебных заведе-
ний г. Назрани скворечник, мы невольно по-
думали, как же хороша эта традиция учить 
детей заботиться о живой природе, флоре и 
фауне родных мест.

Между тем, мы не всегда помним об этом, 
а ведь сделать кормушку для птиц, учитывая 
обилие различной пластмассовой тары оста-
ющейся у нас, проще простого. Кормушку 
можно просто вырезать из боковины емко-
сти для разных жидкостей. Предварительно 
отмыв ее от щелочи или масла, проделайте 
дырки по четырем сторонам, привяжите про-
волоку и подвесьте это корыто под деревом. 
Или возьмите пятилитровую емкость для 
воды из полимера. Вырезав боковины, вам 
остается только прикрепить  его за проуши-
ну на колпаке, насыпав на дно бутыли зерна. 
Это весьма доступные и понятные способы 
сделать кормушку для благодарного воро-
бья… 

Заметьте, мы страшно обленились, мно-
гим из нас всё время мечтается о грандиоз-
ных свершениях и подвигах, но все большое 
начинается со скромных и добрых дел. Еже-
дневно выбрасывая корочки хлеба или остат-
ки каши, подумайте о возможности спасти  
птиц, выживающих за вашим окном.

Я. СУлтыГОВ

Подарок для воробья

Региональная энергетическая комиссия 
Республики Ингушетия

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от 30 декабря 2014 года        №30

г. Назрань
Об установлении индивидуальных тарифов на услуги по передаче

электрической энергии для взаиморасчетов между сетевыми
организациями на 2015 год.

В соответствии с Федеральным законом от 26 марта 2003 года №35-Ф3 «Об электроэнергетике», 
Постановлением Правительства РФ от 29 декабря 2011 года №1178 «О ценообразовании в области 
регулируемых цен (тарифов) в электроэнергетике», Методическими указаниями по расчету регулиру-
емых тарифов и цен на электрическую и тепловую энергию на розничном (потребительском) рынке, 
утвержденными приказом Федеральной службы по тарифам России от 6 августа 2004 года №20-э/2, 
Приказом Федеральной службы по тарифам России от 28 марта 2013 года №313 «Об утверждении Ре-
гламента установления цен (тарифов) и (или) их предельных уровней, предусматривающего порядок 
регистрации, принятия к рассмотрению и выдачи отказов в рассмотрении заявлений об установлении 
цен (тарифов) и (или) их предельных уровней и формы принятия решения органом исполнительной 
власти субъекта Российской Федерации в области государственного регулирования тарифов» и Поло-
жением о Региональной энергетической комиссии Республики Ингушетия, утвержденным Постанов-
лением Правительства Республики Ингушетия от 13 мая 2014 года №80, Региональная энергетическая 
комиссия Республики Ингушетия

постановляет:
1. Установить индивидуальные тарифы на услуги по передаче электрической энергии для вза-

иморасчетов между сетевыми организациями в Республике Ингушетия на 2015 год в соответствии с 
приложением к настоящему постановлению.

2. Настоящее постановление вступает в силу со дня его официального опубликования.

Председатель Региональной энергетической комиссии
Республики Ингушетия       А.И. Аушев

Приложение
к Постановлению РЭК Ингушетии

от 30 декабря 2014 г. № 30

Индивидуальные тарифы на услуги по передаче электрической энергии для взаиморасчетов 
между сетевыми организациями на 2015 год.

Наименование сетевых 
организаций

1 полугодие 2 полугодие
Двухставочный

тариф
Одно-

ставочный 
тариф

Двухставочный
тариф

Одно-
ставочный 

тариф
Ставка за 
содержание 
электри-
ческих 
сетей

Ставка 
на оплату 
техноло-
гического 
расхода 
(потерь)

Ставка за 
содержание 
электри-
ческих 
сетей

Ставка 
на оплату 
техноло-
гического 
расхода 
(потерь)

руб./кВт-
мес.

руб./
кВт-ч.

руб./кВт-ч. руб./кВт-
мес.

руб./кВтч. руб./кВт-ч.

1 2 S 4 5 6 7
Ингушский филиал 
ОАО «МРСК Северного 
Кавказа» (плательщик) 
- филиал «Северо-
Кавказский» ОАО  
«Оборонэнерго» 
(получатель)

1940 0 3.57 1940 0 3,57


